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Sodkowa Europa to jeden z najbardziej poszkodowanych w dwudziestym wieku

regiondw. Prawie sto lat mieszkancy krajow battyckich, wschodnich Niemiec, Polski,
Czechostowacji, Wegier, Rumunii, Butgarii i krajow batkanskich cierpieli w wojennych
pozogach, byli zabawka w rekach faszyzmu i komunizmu, aby w koncu ich zyciem zawfadnat
dziki kapitalizm. Przez ich zycie przewijat sie wyzysk, nienawi$¢, fanatyzm, rasizm, terror i
kaprysnosc losu.

Szczegdlnie najbardziej ucierpieli Zydzi. Endlésung (ostateczne rozwigzanie)
doprowadzito do odejscia w przesztos¢ ich historycznej obecnosci i wptywu jaki wywierali na
spoteczne, ekonomiczne i kulturalne zycie w tym regionie. O tej tragedii ubiegtego wieku Piet
de Moor, pisarz i dziennikarz, napisat ksiazke zatytutowang Kraina cieni. Gtosy ze Srodkowej
Europy. Ksigzka ta jest owocem jego wedrowki po Srodkowej Europie, zaczetej dwadziescia lat
temu i wiodacej przez takie miasta, jak Berlin, Budapeszt, Sarajevo i Tirana; jak i rozméw ze
znanymi $rodkowoeuropejskimi pisarzami, eseistami, filozofami i historykami. W rezultacie
tego powstat entuzjastyczny i peten erudycji tekst, w ktédrym autor swoje wiasne rozwazania
faczy z cytatami z innych ksigzek, rozmowami i wywiadami przez niego prowadzonymi.

) Na podstawie wypowiedzi Milana Kundery, autor opisuje Bl presk = Neskwie
Srodkowa Europe jako: "Przejsciowg Europe, ktéra geograficznie B T
lezy w centrum, kulturalnie — na zachodzie, a politycznie — na
wschodzie"; jako szereg krajow, ktére przez swoje potozenie
geograficzne i zdarzenia historyczne znalazty sie w kleszczach
dwéch mocarstw: Niemiec i Rosji. W imie wiasnych interesow
podpisaty te kraje 23.8.1939 r. Pakt Ribbentrop-Mototow (Pakt o
Nieagresji pomiedzy III Rzeszg Niemieckg i Zwigzkiem
Socjalistycznych Republik Rad), zabezpieczajacy Hitlerowi front
wschodni w planowanej przez niego wojnie i ataku na Polske, a
Stalinowi dajacy czas na przygotowanie sie do ewentualnej
konfrontacji z Hitlerem i powiekszajacy terytorium ZSRR. Obecnie
mowi sie, ze istnieje umowa o dostarczaniu Niemcom rosyjskiego
gazu.

"Putin méwi Swietnie po niemiecku'", twierdzi De Moor w
swojej ksigzce i jest to wiecej niz tylko stwierdzenie, bo chce przez to wyrazi¢ lek, jaki w wielu
krajach Srodkowej Europy wywotujg obecne, dobre stosunki niemiecko — rosyjskie. "Jezyk
niemiecki Moskwy i Berlina jest jezykiem ciemiezcéw. Wymordowanie Zydéw doprowadzito do
zaginiecie tego jezyka w miastach Europy, a w miejsce bogatego jezyka zydowsko-
niemieckiego pojawit sie mierny, budzacy przerazenie jezyk nazistow, typowy dla reziméw
totalitarnych. Victor Klemperer, zydowski filolog, ktdéry przezyt wojne w hitlerowskich
Niemczech, przygladajac sie strukturze owczesnego oficjalnego jezyka i mechanizmom
ktamstwa, pos$wiecit temu zagadnieniu wspaniate analizy w swojej ksiqzce LTI. Lingua Tertii
Imperii (Jezyk Trzeciej Rzeszy). Weditug niego, faszyzm stanowit prébe oderwania stéw od
rzeczywistosci, poddajac jezyk ideologicznej kontroli. Stowa nie znaczyly tego, co znaczyty,
lecz to, czego domagata sie linia partii; policja polityczna narzucata ich sens, zakres
miedzyludzkiego porozumienia. Réwniez w Zwigzku Radzieckim, innym totalitarnym systemie,
jezyk byl podobnie zdeterminowany, peten frazesow ograniczajacych myslenie. Najbardziej
donioste i ztozone problemy ludzkie byly skondensowane w postaci krétkich zwrotéw, wysoce
redukcyjnych, brzmigcych jak ostateczne rozstrzygniecie, ktére fatwo byto sobie przypomniec i
wyrazié.

W zakonczeniu swojej ksigzki Piet de Moor twierdzi, ze: "Utrata Zydéw nie zostanie
niczym innym wyréwnana (...) poniewaz oni przekazywali nowe idee w Europie, byli posrednio
ogniwem kontaktujagcym kraje europejskie i ttumaczem europejskiej kultury". Nazisci i ich
zwolennicy mordujac Zyddw, zniszczyli przy tym tak wazna i owocna cze$¢ europejskiej
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kultury. Duchowym wsparciem dla nazistow byli niektérzy dwczes$ni pisarzy, poeci i filozofowie
tacy jak Ferdinand Céline, znany francuski pisarz i jego pamflety Bagatelles pour un massacre
(1937), L'école des cadavres (1938) en Les beaux draps (1941); norweski laureat literackiej
Nagrody Nobla (1920) Knut Hamsun i amerykanski poeta Ezra Pound. Autorytet intelektualny
Niemiec, filozof Martin Heidegger wspierat swoja ogromng wiedzg prawng i filozoficzng Hitlera i
jego zwolennikédw. Swym zdaniem: "Wola Fuhrera jest jedynym prawem", przekonat
niejednego z SS-przestepcéw do prawomocnosci jego zbrodniczego czynu. Sam Heidegger
podziwiat "niebieskie oczy i piekne dtonie Flihrera" i nawet po wojnie nie zaprzeczyt zadnemu
stowu wéwczas powiedzianemu. Piet de Moor przedstawia zwigzek miedzy stynnym filozofem i
jego studentkg Hannah Arendt jako forme wyzysku, co nie jest prawdq i ten kto czytat
pozniejsze prace Arendt wie, ze do konca zycia byta ona gilucha na straszne konsekwencje
wypaczonego myslenia Heideggera. Ta para spotkata sie po raz pierwszy w 1924 roku, kiedy
18-letnia niemiecka Zyddwka zostata studentka i kochanka 35-letniego zonatego filozofa.
Pomimo zaangazowania sie Heideggera w nazizm i potem dtugiej zimie we wzajemnych
stosunkach przyjazn ta przetrwata do konca ich zycia (Arendt zmarta 4 grudnia 1975 roku, pie¢
miesiecy pozniej zmart Heidegger).

W swojej ksigzce Piet de Moor opisuje miedzy innymi zycie Edgar Hilsenrath, urodzonego
w Lipsku w 1926 roku pisarza niemiecko-zydowskiego, ktory w szkole doswiadczyt wiele
ucigzliwosci i szykan w zwigzku ze swym pochodzeniem. A przeciez jego ojciec jako zotnierz
frontowy w wojsku austriackim dostat Srebrny Krzyz za odwage i cata jego rodzina do szpiku
kosci czuta sie Niemcami — "dopoki nie przyszli faszysci i wszystkiego nie zniszczyli", jak
pdzniej pisat Edgar Hilsenrath, wskazujac palcem na Austrie — "kraj sprawcéw". Katolicki kraj,
gdzie Kosciot rozpalat nienawis¢ do cudzoziemcdw, to tak dtugo przemilczana rzeczywistosSc. Po
wojnie nie kto inny jak austriaccy ojcowie kosciota, jak na przyktad kardynat Alois Hudal,
pomagali czotlowym przedstawicielom hitlerowskim uciec z okupowanych Niemiec. Hudal
pomogt uciec takim wojennym zbrodniarzom jak: Paul Stangl, komendant obozu
koncentracyjnego w Treblince; Walter Rauf, ktéry opracowat uktad mobilnego wozu do
zabijania gazem; Gustaw Wagner, prowadzacy w czasie wojny obdz koncentracyjny Sobibér;
Alois Brunner, zajadly antysemita, ktéry wysytat z Austrii, Grecji i Francji tysigce Zydéw do
obozéw $mierci. Dzieki_duchownym uciekt tez w 1950 roku do Wioch przez Austrie Adolf

Eichmann, prominentny przesladowca Zyddw. Piet de Moor szkicuje trafnie mentalno$é
austriackg: "kto miedzy nami sie nie urodzit, jest nieprzyjacielem" i "wtasny narod pierwszy",
mentalnos¢ rasizmu.

- To wszystko autor odnosi do pogladéw niektérych historykdw,
~ " jak na przykfad Ernsta Noltego, niemieckiego filozofa i historyka,
gtoszacego niepoprawng politycznie teze, ze narodowy socjalizm
byt odpowiedzig na komunizm i ludobdjstwa dokonujace sie w
ZSRR (Ernst Nolte, Auschwitz zrodzit sie w gutagu). Tego rodzaju
twierdzeniom przeciwstawia sie wybitny niemiecki krytyk literacki
Marcel Reich-Ranicki, syn polskiego Zyda i niemieckiej Zydowki,
8tory w czasie II Wojny Swiatowej znalazt sie w getcie

warszawskim. Dla niego Oswiecenie (epoka rozumu) w Niemczech
nie zaowocowato w dalszych dziejach tego narodu. Rowniez pisarz Uwe Timm uwaza, ze
Niemcy byli zbyt ugodowi wobec okrucienstw wojny: "lezeli wtedy mieliby Niemcy w zyciu
codziennym wiecej cywilnej odwagi, wiele zta mozna bytoby oszczedzi¢". Ale wtedy nie tylko
brakowato odwagi, ale rowniez, jak to wynika z wielu pism historycznych, chrzescijanstwo
przesigkniete byto antysemityzmem. Polsko-zydowska pisarka, Joanna Olczak-Ronikier,
napisata jak od matego Zydzi musieli znosi¢ urojone oskarzenia, miedzy innymi dzieki ksiezom,
ktérzy z ambony wyzywali Zydéw "mordercami Boga" i przez to dusze ludzkie zatruwali z
pdzniejszym rezultatem.

Piet de Moor opisuje mord Zyddw przez polskich chtopéw w Jedwabnem i fakt, ze Polacy,
ktérzy potajemnie przechowywali Zydéw w czasie wojny byli narazeni na niezrozumienie przez
innych Polakéw. Marcelowi Reich-Ranickiemu i jego przyjacidtlce udato sie uciec z getta i
znalez¢ schronienie i ratunek u zecera Bolka i jego zony Genii. W dniu wyzwolenia Bolek
poprosit go, aby nikomu nie powiedziat kto ich ukrywat: "Ja znam dobrze moj nardd. Oni nigdy
by nam nie przebaczyli, ze uratowaliémy dwoje Zydéw". To trudne do wyobrazenia. A przeciez
nie mozna zapomnie¢, ze Yad Vassem najwiecej honorowych, izraelskich odznaczen cywilnych
nadawanych nie-Zydom za ratowanie Zydéw w czasie II wojny — "Medal Sprawiedliwy wérdd
Narodow Swiata" - przekazat wtasnie Polakom. Ten brak ludzkich uczuc¢ nie byt wytacznie cechg
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Niemcow i Polakow. Autor opisuje
Namgetto w Warszawie i okrutne,
bezwzgledne zachowanie jednych Zydéw w|
stosunku do drugich. Ale to aspekt innej
rzeczywistosci i nieche¢ budzg sceny z
opisem o Polakach, "ktdrzy jak szarancza
na opustoszate domy swych zydowskich
sasiadow opadli".

Z Polski przenosi nas autor do innego problematycznego kraju, Wegier, ktéry do dzisiaj
zmaga sie ze swojq tragiczng przeszioscia. Przy koncu wojny w 1944 roku, kiedy juz wiadomo
byto, ze Niemcy przegrywaja wojne, setki tysigce Zydéw wegierskich deportowano do
Auschwitz i tam zagazowano w komarach gazowych. Imre Kertész w swojej ksigzce Los
utracony opisuje przezycia 15-letniego Gyurka, mieszkajacego w Budapeszcie wegierskiego
Zyda, wyciagnietego w ulicznej tapance z autobusu przez zandarma i wystanego do Auschwitz,
a nastepnie do Buchenwald i Zeitz. Narrator powiesci, w ktérym odnajdujemy samego
Kertesza, ostro analizuje wegierski antysemityzm. To takze tam w latach trzydziestych ksieza
zaaprobowali ustawe antyzydowskg a juz w 1920 roku na uniwersytetach i w szkotach
wegierskich wprowadzono zasade numerus clausus (zasada ograniczania liczby studentow
zydowskich). Kertész opisuje jak chory i wyczerpany lezat na pryczy w baraku i nie byt w
stanie wsta¢ po swojg gtodowg porcje chleba i wodnej zupy. Jeden z wieznidw, nauczyciel,
oddat mu wtedy wiasng porcje, odejmujac sobie to od ust i ryzykujac utratg wiasnych sit. Dla
Kertésza byt to odwazny i cudowny czyn: "Tylko cztowiek moze miec site, aby to zrobic".

Tylko cziowiek a nie Bog, Jehowa czy Allah. Wegierski pisarz Béla Zsolt (1895-1949)
opisuje w swojej ksigqzce Dziewie¢ walizek, jak chory tygodniami lezat obok stosu zydowskich
ciat w getcie Nagyvarad. Wtedy tez rozstat sie na zawsze z Bogiem: "Zanim On mnie
definitywnie zostawit, zbesztatem Go z catego mojego serca". To byto koricowe rozliczenie sie z
Bogiem i dowdd na to, ze Kant swoim Sapere Aude (miej odwage postugiwac sie wlasnym
rozumem) wybrat wlasciwg droge. Droge samodzielnosci, niezaleznosci i indywidualizmu, gdzie
cztowiek sam decyduje o swoim losie i podejmuje odpowiedzialno$¢ za siebie. Droge nietatwa
do kroczenia, poniewaz tu cztowiek sam odpowiada za swoje czyny i sam w sobie moze tylko
znalez¢ rade jak ma postepowac niezastaniajac sie "prawdami" i nakazami Boga, Flhrera czy
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Partii.

Rozpad systemu komunistycznego na Wegrzech nie oznaczat
poprawy podejscia do przeszitosci, jeszcze wcigz ma sie tam sktonnosé do
upiekszania historii. "Na Wegrzech nie istnieje $wiadomos$¢ Holocaustu",
wedtug Pieta de Moor. A przeciez to byl kraj sprawcow, tak jak to
wyraznie pokazuje wegierski pisarz Gyoérgy Konrad w swoich pracach.
Jako dziecko wuratowat sie z Endlésung, pézniej zyt pod rzadami
komunistycznego terroru i wtedy tez udato mu sie przemyci¢ za granice
swa@j brulion z pracami, ktére tam zostaty wydane. Razem ze swoja siostr
przezyli jako jedyni morderstwo okoto dwustu dzieci w ich wiosce. Z
rozmowy jego i Pieta de Moor pochodzg najbardziej wznioste i piekne
zdania. "Dopiero wtedy, kiedy cztowiek zostanie wezwany do zrobienia
albo zaniechania czego$ wywotujgcego niebezpieczng sytuacje dla niego,
mozemy mowi¢ o aspekcie moralnosci. W takiej sytuacji wykonanie czynu niezgodnego z
wiasng karierg lub korzyscig jest reakcjg moralng. Tutaj mysle o ludziach ratujacych zycie
innych ze $Swiadomoscig kary za ten czyn". W tych paru zdaniach géruje Konrad nad ksigzkami
i podrecznikami o etyce, i od razu przechodzi do sedna sprawy. Dobrze wiec jest wiedzie¢, ze
wiele osdéb w ten sposdéb postepowato, wiecej niz cztowiek uswiadamia sobie. Ale z drugiej
strony przeraza nas Swiadomos¢, ze wiekszo$¢ milczata odwracajac wzrok, aby pdzniej
powiedzie¢: "Wir haben est nicht gewust".

W ten sposdb dochodzi Piet de Moor do istotnego pytania, mianowicie do tego, jak wazna
jest dla nas narodowos¢ i tozsamos¢. Na podstawie tekstow Danilo Kisa, Slavenki Draculic,
Roberta Musila, Witolda Gombrowicza i Czestawa Mitosza probuje da¢ odpowiedz na to pytanie,
aby w koncu dojs¢ do wniosku, ze kazda kolektywnie natozona tozsamosc jest fatszywa. A wiec
trzeba odrzuci¢ narodowos¢, nacjonalizm i zasade: "najpierw wiasny naréd". Kazde "ja"
probuje uciec z klatki, tak czesto narzuconej odgdrnie tozsamosci. Wspdtczesny peruwianski
pisarz, Mario Vargas Llosa, za kazda przemowg bronigca indywidualno$¢ grupy widzi
zagrozenie dla indywidualnej, osobistej wolnosci. "Nikt nie przeczy, ze ludzie moéwiacy tym
samym jezykiem, ktorzy urodzili sie i zyjg na tym samym terytorium, stawiajg czoto takim
samym problemom i by¢ moze wyznajg te sama religie, majg wspodlne cechy. Ale ten wspdlny
zbiorowy mianownik nie moze nigdy az do konca determinowac kazdej jednostki; moze on
zepchng¢ na dalszy plan te sume jednostkowych cech, ktéra odrdznia kazdego czionka grupy
od wszystkich innych". Grupowa tozsamos¢ jest fatszywym pojeciem, ktdéry moze doprowadzié
do odcztowieczenia. Zmienia cztowieka w mata sprezynke poteznego zegara. Narodowa lub
regionalna tozsamos$¢ zmniejsza sie w momencie wzrastajacej mozliwosci cziowieka do
poznawania $wiata. Obecnie ludzie tworzg swdj $wiatopoglad i tozsamos$é nie tylko dzieki
temu, co przekazuje rodzina i szkota, ale coraz czesciej poprzez osobiste kontakty i
doswiadczenia, muzyke, film, literature, sztuke i podrdze, i coraz mniej staje sie dla nich
wazna ich narodowa i regionalna tozsamos$¢. Tozsamos$¢ przeksztatcita sie z kolektywnej w
wysoce osobisty czynnik.

To wielka zmiana w stosunku do czasow Hitlera, Stalina i pdzniejszych komunistycznych
przywédcow, ktérzy swe narody uniformizowali, konformizowali i depersonalizowali oraz
zadbali o kolektywne wymazanie empatii z odczu¢ cztowieka. Wedtug Pieta de Moor jezyk
niemiecki jest zraniony, powiedzmy, nieodwracalnie okaleczony. Co moze wiec przyniesc
przyszto$¢? Czy mamy, tak jak Theodor Adorno (niemiecki filozof, socjolog, teoretyk muzyki i
kompozytor), stwierdzi¢, ze pisanie wierszy po Auschwitz nie ma sensu? Nie, nie wolno nam
sta¢, musimy i$¢ do przodu, jezeli nie dla terazniejszej generacji to dla naszych dzieci i ich
dzieci. Prawdopodobnie system komunistyczny nalezy do przesztosci, ale nic nie powstrzyma,
aby pojawity sie inne i by¢ moze jeszcze gorsze totalitaryzmy. Dlatego trzeba stuchac
"pojedynczych zyjacych gtosow zydowskich ze Srodkowej Europy" i pielegnowaé wspomnienia
tych, co odeszli. Wtasnie te gtosy tworzg duchowy most z ludzkoscig przesziosci, jak to dobrze

zrozumiat Piet de Moor.
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Piet de Moor, Schemerland, Van Gennep, 2005.
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Ur. 1955. Belgijski teoretyk liberalizmu (zwolennik J. Rawlsa), brat
belgijskiego premiera, Guy'a Verhofstadta. Jego ksigzka "Het
menselijk liberalisme" inspiruje europejskich politykéw z partii
liberalnych. Broni liberalizmu przed atakami antyglobalistow. Jego
najnowsza ksigzka to "Obrona indywidualnosci". We wrzesniu 2007
r. stowarzyszenie 'Wolna Mys$l' (De Vrije Gedachte) przyznato mu
tytut "Wolnomysliciela Roku".
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